Installationsanleitung

ACI12 Einzeltur-Controller
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Dokument

Details zum Dokument

V1.1 (08.01.2024)

(V1.0 erstmals versffentlicht am 3110.2023)

Firmware

Die Firmware-Version kann Uberpruft werden in
Verkada Command command.verkada.com.

Produktmodelle

Diese Installationsanleitung gilt fur das Modell AC12-HW.

UL294-Leistungsstufen

Angriffsstufe: Stufe 1
Ausdauerstufe: Stufe 1
Sicherheitsstufe der Leitung: Stufe 1
Standby-Leistungsstufe: Stufe 1

CAN-ULC 60839-11-1

e Umweltstufe: Innenbereich
e Qualitdtsbewertung: Note 1

’, Verkada Inc. 406 E 3rd Ave, San Mateo, CA 94401 )
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Einfuhrung

Empfohlene Prafungen

Die Installation und/oder Wartung dieses Produkts darf nur von geschultem Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

Um die Funktionalitét des AC12 dauerhaft zu gewdhrleisten, empfehlen wir Ihnen, folgende
Schnittstellen alle 6 Monate zu Uberprufen:

e Schliefden Sie jeden Eingang mit dem benachbarten Erdungsanschluss kurz und
prufen Sie, ob die LED leuchtet.

e Bestdtigen Sie die erwartete Impedanz an den Relaisausgdngen mithilfe eines
Multimeters.
o ,NC"und ,COM" geschlossen
o ,NO”und ,COM" offen

e Uberprufen Sie mit einem Multimeter, ob am 12-V-AUX-Ausgang, den
Relaiskontaktausgdngen und den Stromausgdngen des Lesers die richtige Spannung
anliegt.

e Uberprufen Sie die abgeschirmten Kabel der Leser und ggf. andere AUX-Verkabelung
auf ordnungsgemdlRe Verbindung mit sémtlichen Erdungsschrauben am Gehduse.
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Einfuhrung
AC12 Technische Daten

Stromverbrauch

Stromeingang

Eingdnge

PoE-Ausgang

Relais-Ausgdnge

Gleichstromausgang

Erkennung von
Manipulationsversuchen

Betriebstemperatur

Konformitat

Konnektivitat

Enthaltenes Zubehor
Montageoptionen

60 W max.

IEEE 802.3af/at/bt POE, POE+, PoE++ (37-57 VDC), maximal 600 mA pro Paar;
12 VDC mit 2,5 A Mindeststrom

2 x potenzialfreie REX-Eingénge
1 x potenzialfreier DPI-Eingang
1 x potenzialfreier AUX-Eingang

2x Leseranschlusse, 12 VDC bei 250 mA (Verkada/RS-485 oder Wiegand)
Hinweis: Jeder der beiden Leseranschltisse kann maximal 1 Leser mit
einem Stromverbrauch von héchstens 250 mA mit Strom versorgen.

IEEE 802.3af/at PoE, PoE+ (37-57 VDC), maximal 600 mA

IX potenzialbehaftetes Relais fur Tur mit per Schalter wahlbarer Leistung:
e 12-VDC-Betrieb bei maximal 700 mA

e 24-VDC-Betrieb bei maximal 350 mA

e Potenzialfreier Betriel, max. Durchgangsstrom 2 A bei 24 VDC

1 x potenzialfreies Relais fur AUX-Ausgang mit maximalem
Durchgangsstrom von 24 VDC bei 2 A (ohmsche Last)

1x12V DC @ 100 mA max.
175,5 x 175,4 x 55,3 mm (6,91 x 6,91 x 2,18")

2,87 Ib (1,30 kg)
Ja

0-50 °C, 5-85 % Luftfeuchtigkeit

FCC Teil 15B Klasse B, ICES-003 Klasse B, CE, UKCA, VCCI, RCM, UL 294,
CAN-ULC 60839-11-1, UL 62368-1 und CSA C22.2 Nr. 62368-1, IKO6, entspricht
den Anforderungen von UL2043, nur fUr den Innenbereich, zur Verwendung
in kontrollierten, geschutzten und/oder eingeschrénkt zugénglichen
Bereichen.

Installation und Betrieb des elektronischen Zutrittskontrollsystems (EACS)

durfen die Funktionalitdt der Notausgangsfunktionen nicht
beeintrachtigen.

Ethernet: 10/100/1000 Mbit/s RJ-45 fur Netzwerkverbindung
USB 2.0

TI0-Torx-Sicherheitsschraubendreher, Halterungszubehdrsatz

Wand-, Decken oder Pfostenmontage

4 \/erkodo Inc. 406 E Srd Ave, San Mateo, CA 94401 Technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden
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Einfuhrung

ACI12 Leistungsoptionen

Dieses Diagramm zeigt die verfugbaren Stromversorgungsoptionen fur den ACI12. Alle
Stromausgdnge und -eingdnge dieses Controllers sind leistungsbegrenzt [ Klasse 3.

++
PoE PoE++
Einzelner Innen-/AuBent

Leser V)

und v

und/oder
USB USB aktiviert
deaktiviert

12 VDC bei

max. 250 mA 250 mA

250 mA

12 VDC bei

max. 700 mA 700 mA
Potenzial-
behaftetes oder oder
Schloss
24 VDC bei 24 VDC bei

max. 350 mA max. 350 mA

5 VDC bei max.

NEIR 250 MA

Gleichstrom 12 VDC bei

-ausgang max. 100 mA 100 mA
HOl= Biszu 30 W Biszu 27 W
Ausgang

’, Verkada Inc. 406 E 3rd Ave, San Mateo, CA 94401

sales@verkada.com

12 VDC bei max.

12 VDC bei max.

12 VDC bei max.

12 VDC bei max.

12 VDC bei
max. 250 mA

12 VDC bei max.
250 mA

12 VDC bei
max. 250 mA

12 VDC bei max.
250 mA

12 VDC bei max. 12 VDC bei

700 mA max. 500 MmA
oder oder
24 VDC bei 24 VDC bei

max. 2560 mA

max. 350 mA

5 VDC bei max.

250 mA NI

12 VDC bei max.
100 mA

Nur Nur

Konnektivitdat,
kein Strom

kein Strom

Konnektivitdt,

12 VDC bei max.
250 mA

12 VDC bei max.
250 mA

12 VDC bei max.
700 mA

oder

24 VDC bei max.
350 mA

5 VDC bei max.
250 mA

12 VDC bei max.
100 mA

Nur Konnektivitdt,

kein Strom

Technische Daten kobnnen ohne vorherige Ankindigung gedindert werden
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Einfuhrung
Lieferumfang

Abdeckung

(an Controller angebracht)

m——— 1111

T10-Sicherheits-Torx- #6-32-Maschinenschrauben
Schraubendreher (4 stuck)
Lénge: 254 mm. Bit: Kreuzschlitz Nr. 2.

Vom Kunden bereitzustellen

Funktionierende Internetverbindung
Smartphone oder Laptop
Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 oder
Akkuschrauber mit entsprechendem Bit

% Zoll (6,5 mm) Bohrer fur Dubel

Bohrer (1/8 zoll / 3 mm) fur Pilotldcher

Ein geschirmtes Cat5E-Ethernet-Kabel (oder
besser) mit einem Durchmesser von 0,2-0,25"
(5-6,5 mm) Auendurchmesser
Schlitzschraubendreher

’, Verkada Inc. 405 E 4th Ave, San Mateo, CA 94401, USA

sales@verkada.com

Controller Montageplatte
(an Controller angebracht)

i bbb

M4-Wandschrauben Wandanker (4 Stick)
(4 stuck) Lénge: 25 mm Bit: NO
Lénge: 25 mm Bit: Kreuzschlitz Nr. 2

Verbindung

Eine einfache Registrierung und
Einrichtung ist Uber das Scannen des
QR-Codes auf dem Produkt moglich.

Wenn Sie |hr Produkt lieber manuell
registrieren moéchten, gehen Sie zu
verkada.com/start.

Technische Daten kénnen ohne vorherige Ankundigung gedndert werden
Copyright © 2023 Verkada Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Einfuhrung
Ubersicht

LED-Leuchten——

Status, Netzwerk,
PoE-Ausgang

Wiegand
Leser (1)

Drittanbieter

Verkada
Leser (1)

Tar1

Turausgangsreldais,

REX]1, DPI

Spannungs
wahlschalter

Stromversorgung

trennen, bevor
Auswahlschalter
verwendet wird

K 4

PoOE 12VvDC USB
Ein-/Ausgang  Ein-/Ausgang
Y AN
/ .‘\
// \\
Status o %
—= Network ® M
POEOUt ® <>
AC12 o .
T ¢
= — —] =7 =
| o Wiegand 1 Wiegand 2 o Wiegand
DO DO
o o Leser (2)
RLED RLED Drittanbieter
GLED GLED
Drain Wire r'\g }‘; Drain Wire
| o Reader! ————" ~——— Reader2 «—— \/erkada
! ' Leser (2)
A A
B B
| Door 1 1 o AUX = AUX
e : NC AUX-Eingang/Au
SICOr w com e sgang, REX2
NO ; NO
@® REXI1 / REX2 @
® DPI AUX ®
f:;;’tg%g\’/i co SIN:XKXXXXXXXXXX
neonmand MAC: EO:A7:00:XX:XX:XX —
12vDC 7= .
None Sicherungsschraube
24VDC

\
\

QR-Code
Scannen, um das
Gerdt in Verkada

Ccomma

nd zu

registrieren
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far Montageplatte
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Einfuhrung

LED-Verhalten 1/3
Ve
{
/' Status @
Network ® %
/’ PoEOuUt ® <>
|
AC12 PoE 12v
‘ In <> Out \P
Wiegand 1 ———— ———— Wiegand 2
Status ®,
Do Do
D1 D1
RLED RLED ‘
GLED GLED
| :
DrainWire (4 | 5 Drain Wire
| Reader 1 ———— | ——— Reader2
Network ® &
A | | | A
B | | 8
| SR | A S—
Doorl — ——— | | —_— AUX
PoEOut @ <> e ;
@ COM com e
NO | NO
® REXI N\ ,}' i REX2 ®
i | .
S e o ?:;:lgz‘e‘fme ’5‘1/N'XXXXVXXXXVXXXX i S
[S&e; in Command AC: EQ:A7:00:XX:XX:XX ‘
12vDC
| 2avDC y

Status-LED
o Durchgehend Blau e Durchgehend tiefrot
In Betrieb und in gutem Zustand Die Stromzufuhr erfolgt Gber 802.3af POE,
weshalb einige Funktionen eingeschrdnkt
;. Blau blinkend sein kénnen. Weitere Einzelheiten finden
""" Netzwerkproblem. Zur Diagnose Sie in der Installationsanleitung auf Seite 5.

siehe Netzwerk-LED.
‘e. Blinkend tiefrot

Durchgehend Orange " Unbekanntes Problem. Bitte

Wird hochgefahren kontaktieren Sie unseren technischen
Support, der Ihnen rund um die Uhr zur

Orange blinkend Verfugung steht.

Firmware wird aktualisiert
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LED-Verhalten 2/3

Status e ¢

Network @ &

PoEOut @ <>

AC12

Netzwerk-LED

Die LED blinkt je nach Fehlerzustand in
einer bestimmten Reihenfolge. Sie blinkt
I-mal Blau und dann mehrere Male
Orange.

1-mal Blau, 1-mal Orange

Der Controller ist Uber PoE
angeschlossen, kann aber keine
Verbindung zum Schalter herstellen.

1-mal Blau, 2-mal Orange
Der Controller hat keine IP-Adresse
erhalten.

1-mal Blau, 3-mal Orange
Der Controller kann das konfigurierte
Gateway nicht erreichen.

1-mal Blau, 4-mal Orange

Der Controller hat doppelte IP-Adressen
im LAN erkannt.

N 4

Verkada Inc. 406 E 3rd Ave, San Mateo, CA 94401

sales@verkada.con

AC12 =

Status @
Network ® %

POEOUt ® <>

In <> Out

| ¢

® REXI N Z REX2 ®

EEE | AUX ®
e ?;;:tgz‘e%‘ /N XOOXXXXXKXXXX
iE i in Command MAC: EO:A7:00:XX:XX:XX ‘

Beispiel fur 1-mal Blau, 5-mal Orange blinkende LED.

1-mal Blau, 5-mal Orange
Der Controller kann Verkada
Hostnamen nicht aufldsen.

1-mal Blau, 6-mal Orange
Der Controller kann keine Antwort vom
NTP-Server empfangen.

1-mal Blau, 7-mal Orange

Der Controller kann die SSL-Verbindung
nicht verifizieren, vermutlich aufgrund
einer SSL-Prufung.

1 Blau, 8 Orange

Verkada Endpunkte sind nach dem
Hochfahren nicht erreichbar.

Technische Daten konnen ohne vorherige Ankundigung gedndert werden
Copyright © 2023 Verkada Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Einfuhrung
LED-Verhalten 3/3

Yy, Status @ %
Network ® %

| POEOUt ® <>

ACI2 —_— ,
Status @ % et —— ||

Network @ % Reader1 P e
’ b I I :
8 8
PoEQut @ <> T e 3 e |
® com | coM e
NO NO

4 REX2 ®

%@ | | AUX @
Z ?:;:[Srz‘e‘f” e SIN:XXOXXXKXXXX |
MG I Command  MAC:EOA700XXXXXX |

AC12 =\

°
F
@
2 3

PoE-Ausgangs-LED

e Durchgehend Blau O Leuchtet nicht
Daten und Hochfahren PoE-Ausgang Uber Command deaktiviert
bis 30 W
-e- Blinkend gelb
e Durchgehend grun Nur Daten. Das Gerdt wurde schnell aus- und
Daten und Hochfahren wieder eingeschaltet und muss die
bis 27 W PoE-Ausgangsstromversorgung abschalten.
Dies liegt normalerweise daran, dass die
e Tiefrot Eingangsstromquelle nicht in der Lage ist,
Nur Daten 802.3bt PoE++ konstant mit einer Leistung von

bis zu 60 W zu versorgen. Nachdem Sie die
Stromaquelle auf Konsistenz Gberpruft haben,
starten Sie den ACI12 neu, um die
PoE-Ausgangsstromversorgung wieder
einzuschalten. Wenn weiterhin Probleme
auftreten, wenden Sie sich bitte an unseren
technischen Support, der Innen rund um die
Uhr zur Verfugung steht.
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Installation

Vorbereitung 1/2

Legen Sie den Controller auf eine
flache Oberfldche.

Losen Sie die unverlierbare
Sicherheitsschraube mit dem
mitgelieferten
T10-Sicherheits-Torx-Schraubendre
her.

Ziehen Sie die Lasche nach oben,
um die Abdeckung anzuheben.

Entfernen Sie den Aufkleber von der
Abdeckung.

Q’ Verkada Inc. 405 £ 4th Ave, San Mateo, CA 94401, USA
sales@verkada.com
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Installation

Vorbereitung 2/2

Verwenden Sie den mitgelieferten
T10-Sicherheits-Torx-Schraubendreher,
um die unverlierbare
Sicherheitsschraube zu Ibsen.

Wenn die Sicherungsschraube gelost
ist, lGsst sich die Montageplatte vom
Controller schieben.

da Inc. 405 E 4th Ave, San Mateo, CA 94401, USA Technische Daten kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden
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Installation

Montageplatte

Verwenden Sie die Montageplatte als
Vorlage und markieren Sie das
erforderliche Lochmuster.

A. Wand/Decke

B. Quadratischer Verteilerkasten
(4" [101,6 mm)

C. Einfacher Verteilerkasten

D. Runder Verteilerkasten
(4" /101,6 mm) und (3%" / 88,9
mm)

E. Doppelter Verteilerkasten

F. Europdischer Verteilerkasten

Optionen zur Kabelflihrung

Durch Montagefldche oder Verteilerkasten.

o

LEAVE 6" (152 mm) OF CLEARANCE
FROM THIS EDGE WHEN MOUNTING

Entlang der Montagefldche.

’, Verkada Inc. 405 E 4th Ave, San Mateo, CA 94401, USA

sales@verkada.com

Technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden
Copyright © 2023 Verkada Inc. Alle Rechte vorbehalten.


mailto:sales@verkada.com

Installation

Platzierung

Je nach Umgebung und Wunsch kann der AC12 entweder an der Wand
oder an der Decke montiert werden.

Deckenh
alterung
Wandhalterung
®

Zugang zu Sicherheitsschrauben T . )
Um einen ungehinderten Zugriff auf die unverlierbare / \
Sicherheitsschraube auf der Abdeckung des Controllers | & |
zu gewdhrleisten, achten Sie darauf, bei der Montage |
einen Abstand von mindestens 6" (152 mm) zur
Unterkante des Gerdts einzuhalten.

\ J

. (o2 mm)

’, Verkada Inc. 405 E 4th Ave, San Mateo, CA 94401, USA Technische Daten kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden
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Installation

Montage 1/2

Bohren Sie bei Wandmontage vorab
Pilotlbcher gemdl? Muster ,A” auf der
Montageplatte.

Bohren Sie bei massivem Material
wie Holz oder Metall Pilotlbcher mit
einem Durchmesser von % Zoll (ca.
3 mm).

Schrauben Sie die
Befestigungsschrauben direkt in die
Pilotlbcher.

Fur Trockenbauwdnde, Putz oder
Mauerwerk kdbnnen separate Dubel
erforderlich sein.

Sobald die Montageplatte fest an
der Oberfldche befestigt ist, flhren
Sie die Kabel durch die
Montageplatte.

Richten Sie die Haken der
Montageplatte an den
entsprechenden Aussparungen am
Controller aus.

Setzen Sie den Controller vorsichtig
in Position und schieben Sie ihn nach
unten.

’, Verkada Inc. 405 E 4th Ave, San Mateo, CA 94401, USA
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Installation

Verkabelungsanforderungen

Verlegen Sie keine Kabel Uber den
Controller, da sich die Abdeckung
sonst nicht befestigen lasst.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel zur
besseren Organisation zwischen
Montageplatte und Controller
verlegt werden und dass die
Abdeckung angebracht werden
kann.

’, Verkada Inc. 405 £ 4th Ave, San Mateo, CA 94401, USA
sales@verkada.com
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Installation
Montage 2/2

Befestigen Sie den Controller an der
Montageplatte, indem Sie die
unverlierbare Sicherheitsschraube
festziehen.

Abnehmbare Klemmenblocke

Zum Verdrahten kénnen die
Klemmenbldcke zwecks vereinfachter
Installation vom Gerdt abgenommen
werden.

K 4

@verkada.com

da Inc. 405 E 4th Ave, San Mateo, CA 94401, USA
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Installation

Tur anschlieRen 1/6

Das Form C-Relais kann potenzialfrei oder
potenzialbehaftet betrieben werden. Der AC12 ist qunung A
ausgelegt fur die Stromversorgung von

12-V-Turschléssern mit bis zu 700 mA und
24-V-Tlrschldéssern mit bis zu 350 mA.

Stellen Sie sicher, dass die
Stromversorgung des AC12 und der
Verriegelungshardware unterbrochen
ist, bevor Sie Leser, TUrschldsser oder
andere Peripheriegerdte verdrahten,
entfernen oder einsetzen.

Keine/Trocken

Der ACI12 versorgt die Verriegelungshardware nicht mit
Strom (wird normalerweise mit externen Netzteilen
verwendet).

Nass
Der ACI12 versorgt die Verriegelungshardware mit 12 V
oder 24 V Strom.

1. Verdrahtung von Fail-Secure- und

. . Door 1 —
Fail-Safe-Verriegelungshardware
NC |||}, ®
Fail-Secure und Fail-Safe sind Mdglichkeiten COM L @ |
zum Konfigurieren von NO |||, ® (

Verriegelungshardware: [ —

REXT

e Fail-Secure-Hardware sperrt, wenn die
Stromversorgung unterbrochen wird. In der
Regel wird ein Schliefserkontakt verwendet DPI
(NO, normal gedffnete Konfiguration).

e Fail-Safe-Hardware entsperrt, wenn die
Stromversorgung unterbrochen wird. In der

Regel wird ein Offnerkontakt verwendet (NC, 12VDC N
normal geschlossene Konfigurotion). None ’ ]
24VDC N\ /"‘

’, Verkada Inc. 406 E 3rd Ave, San Mateo, CA 94401 Technische Daten kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden
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Installation

Tur anschlieRen 2/6

2a. Turschloss anschlieRen (trocken)

Wenn Sie eine externe Stromversorgung verwenden, die mit einem potenzialfreien
Kontakt konform ist, achten Sie darauf, dass am Turstrom-Auswahlschalter ,NONE”
(KEINE) ausgewdhlt ist.

ACI12 Zutritts-Controller Schloss
Door 1 P —
NC )
oo Eingang | Ausgang i
Fail-Secure Bl L_. IN NC
DPI =
COM —
jrtine = GND NO o — .
24VvDC
ACI2 Zutritts-Controller Schloss
Door 1 _—
NC
) o [ Eingang | Ausga N
Fail-Safe .
— IN
DPI )
= COM —————
12vDC
None GND NO e —
24VDC

2b. Turschloss anschlieRen (nass)

Stellen Sie bei einer potenzialbehafteten Konfiguration sicher, qunung A

dass der Stromwahlschalter auf die richtige Spannung
Wenn Sie das Turschloss in der

eingestellt ist, wie in den Spezifikationen der X ) )
potenzialbehafteten Konfiguration

Vernegelungshordwore opgegeben. anschlielRen, achten Sie darauf, dass
e 12VDC* fur 12-Volt-Verriegelungsharware das Minuskabel (-) des Turschlosses

e ,24VDC" fur 24-Volt-Verriegelungshardware mit den COM-Anschluss verbunden
Der ACI12 ist ausgelegt fur die Stromversorgung von: wird, wie in den Schaltpldnen unten
12-V-Turschléssern mit bis zu 700 mA und gezeigt.
24-V-Turschléssern mit bis zu 350 mA.
Fail-Secure Fail-Safe
Turschloss (+) AuRenleiter in NO Turschloss (+) AuRenleiter in NC
TURSCHLOSS (-) Minus- und Massekabel zu COM TURSCHLOSS (-) Minus- und Massekabel zu COM
ACI12 Schloss ACI2 Schloss
Door 1 — Door 1 r—
NC @ NC [ & ° +

coM |[L @ ) r—‘+ CoM | [I @~
NO | [ @ NO ([ ®

’, Verkada Inc. 406 E 3rd Ave, San Mateo, CA 94401 Technische Daten kobnnen ohne vorherige Ankindigung gedindert werden
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Installation

Tar anschlieRen 3/6

3. Leser anschlielRen

Der ACI2 ist fUr die Stromversorgung von 12-V-Lesern mit bis zu 250 mA Uber die Anschlusse + (VIN)

und — (GND) ausgelegt. Die Stromausgdnge der Leser sind bis zu 750 mA abgesichert. Die

Abschirmung des Leserkabels muss an der nachstgelegenen Erdungsdrahtschraube am AC12

Verkada Leser

ooo
ooo
ooo

befestigt werden. .
Geschirmtes
ACI12 Niederspannungskabel
ROT =12 V Strom Plus
SCHWARZ =12 V Strom Minus
N WEISS = A
Drain Wire q\«% ) GRUN =B
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Tar anschlieRen 4/6

4. Eingénge anschlieRen

Die Eingdinge von Turpositionsanzeige (DPI) und Zutrittsanforderung (REX) sind beide

potenzialfreie Kontakte. Die Installation dieser Eingdnge ist optional. Sie kdnnen in Verkada
Command konfiguriert werden.

Turpositionsanzeige (DPI) Zutrittsanforderung (REX)
Verkada ACI2 erwartet eine DPI mit der Eigenschaft  Verkada ACI2 erwartet eine REX mit der
OFFNERKONTAKT (NC) Eigenschaft
SCHLIESSERKONTAKT (NO)
Door 1 pr—
NC [[F@T Door 1 — ——— AUX
coM |[E@ ] NC (L@ 1@ NC
NO L@ coMm | L@ )©.[]| com
NO ([ ® 1@l No
rext || [— 6]
e [ REX] | 2 O Rrexo
N lfex L@ @]
[4EX L@ @]
[®f 1@
. = : J
12vDC B s
None 2VvDC 5 ~\\
24VDC None C L&S ) ) a
\ \ 24VDC \
J

Die Zutrittsanforderung (Request to Exit, REX) kann in Verkada Command so konfiguriert werden, dass
das TUrschloss freigegeben wird. Dies kommt am hdufigsten bei elektromagnetischen Turschldssern
vor. Die REX-Entsperrzeit und der Normalzustand kénnen konfiguriert werden.

Hinweis: Wenn Sie den ACI12 in einer Ausgangskonfiguration verwenden, mussen Sie eine Form des
physischen Ausgangs unterstutzen.
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Tar anschlieRen 5/6

5a. REX mit dem Turoffner verkabeln

Bei sicherheitsrelevanten Anwendungen sollten Sie den REX-Kontakt parallel zum Turdffner
verdrahten. Bei Bedarf kbnnen Sie zusdatzliche REX-Schalter und Sensoren an die Turkassette
anschlielRen.

ACI12 Zutritts-Controller REX Turoéffner
Potenzialfrei
Konfiguration Door 1 —
NC [[E®
coMm [, &=
NO |||} &= Eing Ausga
= ang n
Ly @ )
REX1 :@ —® IN N% ~

|

5
®

|

— = COM
DPI | == NO ——— 1—. -

——® GND —1
] °®
12VDC /) NO COM NC
(l_® Nore [H[[ 1)
24VDC  \-J
/
ACI2 REX Turoffner

Reader 1
Nass
Konfiguration
.
Door 1
NC L@
coM |, @=
NO |||l &=
REX1 =
@]
opl |2 NO COM NC L
[&]
LT + —
(| e2voc = |
None U
24VDC L
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5b. REX mit einem elektromagnetischen Tlrschloss verkabeln

Fur sicherheitsrelevante Anwendungen verdrahten Sie die REX direkt mit dem elektromagnetischen
TUrschloss (Moglock). Bei Bedarf kbnnen Sie zusdatzliche REX-Schalter und Sensoren an die Turkassette
anschliel3en.

Potenzialfreie
Konfiguration
ACI12 Zutritts-Controller ~ REX-Bewegungs-PIR ~ REX-Taste Maglock

Drain Wire | &
Reader 1 - l

NO COM NC

*  strom

Einga |Ausga
1 oA NZ o s

COM @

e GND | NO 1 I . -

VDG /= NO COM NC

® None |[H| ]
24VDC =

ACI2 REX-Taste Maglock

Nass

Konfiguration Drain Wire

Reader 1

J@éJ

o

Door 1

NC
COM

NO | [}
REX] | == l I

NO COM NC

8

g

038

5

DPI

g
+ o

(| ®1vpc
None
24VDC

(@ )

’, Verkada Inc. 406 E 3rd Ave, San Mateo, CA 94401 Technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden
sales@verkada.com Copyright © 2023 Verkada Inc. Alle Rechte vorbehalten.


mailto:sales@verkada.com

24

Installation
AUX

AUX-Eingéinge

Der ACI12 hat einen einzelnen AUX-Eingang. Der ACI12
geht standardmaRig davon aus, dass der
AUX-Eingang ein SCHLIESSERKONTAKT (NO) ist.
Diese Eigenschaft kann jedoch in Verkada
Command auf einen OFFNERKONTAKT (NC)
gedndert werden .

—— AUX
@] NC
@] com
)@l NO
Ol REX2
Iok( _—
. AUX
® 1]

. J

Uber den AUX-Eingang des ACI12 kénnen Sie Gerdte wie Gegensprechanlagen und
Panikschalter anschliel3en. Alle zugehdrigen Ereignisse werden in Command protokolliert.

AUX-Eingdnge kdnnen in Command programmiert werden, einschliefdlich der
Konfiguration eines verbundenen Gerdts zum Sperren oder Entsperren einer Tur (oder

mehrerer Tlren).
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Empfohlene Verdrahtung
Verkada AC12 kann Verkada Leser Uber RS-485 und standardmalRige Wiegand Leser unterstttzen. Das

folgende Diagramm zeigt die Kabeltypen, die fur die Verwendung mit dem Verkada AC12 empfohlen
werden.

AWG \égrs;glr Leiter f“t: rgniSC Max. Ldnge
Leser-Option 1 (22 AWG) 22 Ja Ja (7265,2 :;)
Leser-Option 2 (20 AWG) 20 Ja Ja (93]?2 r::)
Leser-Option 3 (18 AWG) 18 Ja Ja (?5020;:)
Stromversorgung 99 Ja Ja (065?8':;&1)
(AWG 22) (183 m)
e . ool
Zutrittsanforderung 22/18 Ja Ja (4:2(7)?11)
Turkontakt 22 Ja Ja (ig’??n)

Anforderungen an geschirmte Verkabelung und Erdung VAN

Beim ACI12, insbesondere beim Kartenleser, muss geschirmte Verkabelung verwendet werden:

e Verbinden Sie den Erdungsdraht (blankes Metall) vom Kabelbtndel des Lesers mit dem Erdungsdraht
im abgeschirmten Kabel. Verbinden Sie dann den Erdungsdraht am anderen Ende des
abgeschirmten Kabels mit der Erdungsdrahtschraube des ACI12.

e Eine unsachgemaRe Erdung und/oder Abschirmung kann zu unbeabsichtigtem Produktverhalten
fUhren.

Sie mussen fur die PoE-Eingdnge und -Ausgénge ein abgeschirmtes Kabel der Kategorie 5e (oder
besser) verwenden.

Die Stromversorgung des ACI12 erfordert einen UL294-zertifizierten Injektor, der den IEEE 802.3
PoE-Standards entspricht.

Fur die Stromversorgung (+/-) sowie fur die Daten (DO/D1 oder A/B) muss ein verdrilltes Paar (Twisted
Pair) verwendet werden.

Die Verdrahtungsmethoden mussen dem National Electrical Code, ANSI/NFPA 70, den értlichen
Vorschriften und den zustédndigen behdérdlichen Vorgaben entsprechen.
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Erforderliche Netzwerkeinstellungen

Zum Verbinden des AC12 mit dem lokalen Netzwerk (LAN) muss eine Ethernet-Verbindung mit dem
Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) verwendet werden. Zudem mussen die
Firewall-Einstellungen fur die Kommunikation mit dem ACI12 konfiguriert werden.

e TCP-Port 443

e UDP-Port 123 (NTP-Zeitsynchronisation)

e Vorhandensein einer Multi-Media Access Control (MAC)-Adresse fur Einzelport im Passthrough-Modus

’, Verkada Inc. 406 E 3rd Ave, San Mateo, CA 94401 Technische Daten konnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden
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Anti-Passback

Der ACI12 unterstutzt Anti-Passback, wodurch Sie die Sicherheit eines Bereichs erhdhen kénnen,
indem Sie sicherstellen, dass ein Nutzer den Bereich ordnungsgemal betritt, bevor er ihn verldsst,
und ihn ordnungsgemars verldsst, bevor er ihn erneut betritt.

Mithilfe der Anti-Passback-Funktion kbnnen Sie verhindern, dass ein Nutzer einen Bereich betritt und
seinen Ausweis anschlieRend an eine andere Person weitergibt, die dann damit denselben Bereich
betritt. Dartber hinaus kann Anti-Passback dabei helfen, eine Ausweispflicht fur den Ausgang
durchzusetzen, wonach ein Nutzer beim Verlassen eines Bereichs seinen Ausweis vorzeigen muss, da
er sonst beim erneuten Betreten die Anti-Passback-Richtlinie verletzt.

Anti-Passback-Regeln basieren auf der Konfiguration eines Zutrittskontrollbereichs. Fur einen
Standort wird ein Zutrittskontrollbereich konfiguriert, der durch eine Reihe von Eingangs- und
Ausgangsturen definiert ist.

Um Anti-Passback einzurichten, folgen Sie den nachstehenden Anleitungen in der angegebenen
Reihenfolge:

1. Konfigurieren Sie zundchst einen Zutrittskontrollbereich.

2. Sichern Sie anschlieRend den Zutrittskontrollbereich mit Anti-Passback.

’, Verkada Inc. 406 E 3rd Ave, San Mateo, CA 94401 Technische Daten konnen ohne vorherige Ankundigung gedndert werden
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Registrieren eines Geréts

1. Verbinden Sie den ACI12 Uber den Ethernet-Anschluss an der Unterseite des Controllers mit lhrem

Netzwerk.

2. SchlieBen Sie die AC12-Netzteil an Ihre Standardsteckdose (100-240 VAC) an.

Um den ACI2 zu Ihrem Verkada Command-Konto hinzuzufugen, geben Sie die auf dem AC-Eingang

aufgedruckte Seriennummer (oder die Bestellnummer) auf der Seite Geréat hinzufiigen unter

command.verkada.com/add-device ein.

Status o %
Network ® &

PoEQut @ <>

AC12

Wiegand 1
DO
D1
RLED
GLED
el

Drain Wire (&

Reader 1

@ > o+

Door 1
NC
® COM
NO

® REXI A

%

® DPl B Scan QR to
f’ ‘! register device il/;l
Essks in Command

: XXXX-XXXX-XXXX
C: EO:A7:00:XX:XX:XX

12vDC
None
24vDC
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Do

D1

RLED

GLED
e

+» ) Drain Wire

Reader 2

o

A
B

AUX
NC
CcCOM @
NO

REX2 @

AUX @
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Anhang
Konformitdt

FCC-Erkidaru
ng

IC-Erklérun
9

UL 294

CAN-ULC
60839-11-1

N 4

Dieses Gerdt entspricht Teil15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerét muss alle
empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschliellich Interferenzen, die einen unerwinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur ein digitales Gerdt der Klasse A gemanR
Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schdadlichen
Stérungen bieten, wenn das Gerdt in einer gewerblichen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerdt erzeugt
und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese auch abstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es zu schadlichen Stérungen des Funkverkehrs
kommen. Beim Betrieb dieses Gerdts in Wohngebieten ist mit schddlichen Stérungen zu rechnen. In diesem
Fall ist der Benutzer verpflichtet, die Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.

FCC-Warnhinweis: AlleAnderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrticklich von der fur die Konformitét
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen dazu fUhren, dass die Berechtigung des Benutzers zum
Betrieb dieses Gerdts erlischt.

Dieses Gerdt entspricht den lizenzfreien RSSs von ISED. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerét muss alle
empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschliellich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Le présent appareil est conforme aux CNR d' ISED applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout
brouillage regu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Angriffsstufe: Stufe 1
Ausdauerstufe: Stufe 1
Sicherheitsstufe der Leitung: Stufe 1
Standby-Leistungsstufe: Stufe 1

Umweltstufe: Innenbereich
Qualitétsbewertung: Note 1
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Anhang
Support

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Verkada Produkt entschieden
haben. Wenn aus irgendeinem Grund etwas nicht richtig funktioniert
oder Sie Hilfe bendtigen, kontaktieren Sie uns bitte umgehend.

verkada.com/support
Mit freundlichen Grufden, das Verkada-Team
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